GUARDIAN OPTIC GUARD - HOLOSUN EPS - GLOCK MOS

The Radian GUARDIAN Optic Mounting System provides unprecedented
protection for your pistol red dot optic. Machined from 7075 aluminum & hard
anodized, the design provides top/ front/side impact protection. Optional back-up
sights, provide an unobstructed, irons forward sight picture. Their STUD-LOK ™
threaded stud/nut mounting interface is the most secure system on the market. ;
This provides much longer thread engagement, greater hold down power, with

increased shear resistance. TRU-SEAL™ eliminates the need for an added

sealing plate. Pre-installed O-rings on the mounting screws hold the plate l
watertight to the slide, sealing out moisture, eliminating corrosion in the mounting <
threads.

|

Attributes

Name: GUARDIAN OPTIC GUARD - HOLOSUN EPS - GLOCK MOS
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 430106337

Mfr. No.: G1002

Make: Glock

Model: MOS

Delivery weight: 0.08kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 234mm

UPC: 810098420112

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das GUARDIAN OPTIC
GUARD HOLOSUN EPS GLOCK MOS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das GUARDIAN OPTIC GUARD HOLOSUN EPS GLOCK MOS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine PistolenRedDotOptik zu schiitzen und dir eine sichere Nutzung zu
ermoglichen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise ein.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das GUARDIAN OPTIC GUARD nur mit kompatiblen Pistolen und Optiken.

® Achte darauf, dass die Montage des Produkts korrekt und sicher ist, um ein Verrutschen oder L6sen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

* Verwende keine beschadigten Teile oder Zubehérteile, die nicht fir das GUARDIAN OPTIC GUARD
vorgesehen sind.

®* Vermeide den Einsatz des Produkts unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit), die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

® Halte die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprife alle Teile des GUARDIAN OPTIC GUARD auf Vollstandigkeit.
® Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast (z. B. Schraubendreher).

2. Installation:
* Befestige das GUARDIAN OPTIC GUARD sicher auf der vorgesehenen Flache deiner Pistole.
® Stelle sicher, dass die STUDLOK™ Gewindestift/MutterMontageinterface korrekt angebracht ist.
®* Verwende die vorgefertigten ORinge an den Montageschrauben, um eine wasserdichte Abdichtung zu
gewabhrleisten.
® Uberpriife die Montage auf festen Sitz, bevor du das Produkt nutzt.

3. Nutzung:

® Nutze die BackupVisiere, um eine ungehinderte Sicht auf das Vorderansichtbild zu erhalten.
® Achte darauf, dass das Produkt wahrend der Nutzung nicht blockiert oder behindert wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und Materialien.
® |nformiere dich Uber die Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts.
Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, das Produkt sicher zu verwenden und alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



GUARDIAN OPTIC GUARD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Radian GUARDIAN Optic Mounting System designed specifically for your pistol red dot
optic. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, in this case, the Glock MOS.

Always handle your firearm and its accessories with care and follow all standard firearm safety protocols.
Inspect the GUARDIAN Optic Mounting System for any damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any issues or concerns with the product, do not use it and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the optic mounting system.

® Do not attempt to modify the GUARDIAN Optic Mounting System in any way, as this may compromise safety
and performance.

® Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the optic to avoid accidental injury.

® Regularly check the mounting system for tightness and integrity, especially after extended use or exposure to
harsh conditions.

® |f you notice any signs of wear, damage, or corrosion, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, to ensure proper installation.
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Remove the slide from your Glock MOS firearm according to the manufacturer's instructions.

Clean the mounting area on the slide to remove any debris or oil.

Align the GUARDIAN Optic Mounting System with the mounting holes on the slide.

Use the STUDLOK™ threaded stud/nut mounting interface to secure the optic mount. Ensure that the
threaded studs are fully engaged.

® |nstall the preinstalled Orings on the mounting screws to ensure a watertight seal.

® Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications to prevent loosening
during use.

3. Usage:
® Once installed, carefully attach your red dot optic to the GUARDIAN Optic Mounting System.

® Make sure that the optic is securely fastened and properly aligned for optimal performance.
® Perform a function check to ensure that the optic is working correctly before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the GUARDIAN Optic Mounting System in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated electronic waste
recycling facility if applicable.

Contact Information for Further Support



For inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to your retailer or the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Radian GUARDIAN Optic Mounting
System. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling firearms and their

accessories.






Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage
d'Optique Radian GUARDIAN

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de votre systéme de montage d'optique Radian GUARDIAN. Ce produit est congu pour
offrir une protection optimale a votre optique red dot de pistolet. Afin d'assurer une utilisation sdre et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des vis pour éviter toute défaillance.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Soyez conscient des risques potentiels associés a l'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou & des conditions climatiques séveéres.
Utilisez uniquement les vis et les accessoires fournis avec le produit pour garantir la sécurité.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Assurezvous que tous les composants sont présents et en bon état.
® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.

2. Installation :
® Utilisez un tournevis approprié pour fixer le montage a votre arme.

® Assurezvous que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® |nstallez les viseurs de secours optionnels si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques.

3. Utilisation :
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est correctement installé et sécurisé.

® Evitez de toucher l'optique avec des objets durs pour prévenir les rayures.
® Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux et sec.

Instructions de Mise au Rebut
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer au contact local
ou & l'autorité compétente de votre pays.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre systéme de montage d'optique
Radian GUARDIAN tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et restez en
sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per GUARDIAN OPTIC GUARD
RADIAN

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio ottico Radian GUARDIAN. Questo prodotto & progettato per fornire
una protezione senza precedenti per il tuo mirino rosso da pistola. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Verifica che il sistema di montaggio sia correttamente installato e fissato prima di ogni uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Evita di esporre il prodotto a condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare detergenti o solventi aggressivi per la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
® Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

® Segui questi passaggi per installare il sistema di montaggio:
® Posiziona il montaggio sulla slitta del tuo Glock MOS.
® Allinea i fori di montaggio con quelli della slitta.
® |nserisci le viti di montaggio con gli Oring preinstallati.
® Utilizza un attrezzo appropriato per serrare le viti, assicurandoti che siano ben fissate.

3. Uso:
® Una volta installato, verifica che il mirino sia correttamente allineato.

® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il sistema di montaggio mantenga il mirino in
posizione durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare il tuo sistema di montaggio ottico Radian GUARDIAN in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla GUARDIAN OPTIC
GUARD HOLOSUN EPS GLOCK MOS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu montazowego Radian GUARDIAN. Nasz produkt zapewnia wyjatkowg ochrone dla
celownikéw red dot do pistoletéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci rekomendowanych przez producenta.

Unikaj narazania produktu na ekstremalne warunki atmosferyczne, takie jak deszcz, $nieg czy skrajne
temperatury.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne i nieuszkodzone.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania.

2. Montaz produktu
® Zamocuj system montazowy GUARDIAN na odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami.

® Uzyj gwintowanego trzpienia/nakretki STUDLOK™ do zamocowania.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby montazowe sg odpowiednio dokrecone.

3. Uzycie produktu

® Po zamontowaniu, przetestuj system, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
obstugg klienta.

4. Zalecenia dotyczace konserwaciji

® Regularnie sprawdzaj i czys¢ produkt, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.
* Wymien uszczelki Oring, jesli sg uszkodzone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o wlasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczernstwo oraz skutecznos¢
korzystania z systemu montazowego Radian GUARDIAN.



GUARDIAN OPTIC GUARD HOLOSUN EPS GLOCK
MOS Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GUARDIAN OPTIC GUARD HOLOSUN EPS GLOCK MOS kayttéohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
Valta tuotteen altistumista darimmaisille lampdétiloille tai kosteudelle.
Tarkista, ettd Orenkaat ovat kunnolla asennettuja ennen kaytt6a.
Varmista, ettd varasightit ovat oikein saadettyja ja toimivat.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Kiinnita GUARDIAN Optic Mounting System pistoolisi mukaisesti.

Kaytd STUDLOK™ kiinnitysjarjestelmaa varmistaaksesi turvallinen ja kestéava asennus.
Tarkista, etta kaikki kiinnityspultit ovat kunnolla tiukassa.

2. Kiytté

® Kaynnista tuote ja tarkista, etta kaikki toiminnot ovat kunnossa.

® Varmista, ettd punapisteoptikka on oikein saadetty ja toimii odotetusti.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

* Al yritd muuttaa tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Sailyta tama kayttdohje
turvallisessa paikassa tulevaa kayttga varten.



Sakerhetsinstruktioner for GUARDIAN OPTIC GUARD
RADIAN WEAPONS GUARDIAN OPTIC GUARD
HOLOSUN EPS GLOCK MOS

Introduktion

Tack for att du har valt GUARDIAN Optic Mounting System fran Radian Weapons. Denna produkt ar designad for att
ge odvertraffat skydd for din pistol rédpunktsoptik. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar
det viktigt att félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att den ar korrekt installerad och sékrad.
Rapportera alla osékra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla monteringsskruvar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade reservsikten for att sakerstélla korrekt funktion.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Anvand skyddsglaségon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att alla delar ar rena och fria frAn skrap innan installation.
® Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg tillgangliga.

Montering:
® Placera GUARDIAN Optic Mounting System pa den avsedda platsen pa pistolen.

®* Anvand den medfdljande STUDLOK ™ gangade stud/nut monteringsgréanssnittet.
* Dra at monteringsskruvarna med ratt moment for att sakerstalla stabilitet.

Anvédndning:

® Kontrollera siktsynen innan du anvander produkten.
® Justera reservsikten om det behdvs for optimal sikt.

Underhall:

® Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor produkten med en mjuk trasa och mild rengdringslésning.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn materialet nar det &r majligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens serienummer och ink6psdatum till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av GUARDIAN
Optic Mounting System. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



